
"Ты уверен, что не хочешь пойти со мной?" спросил Руи. "Я бы с удовольствием познакомил
тебя со своей семьей".

"Не в этот раз". Кейн покачал головой. "Ко мне придут и будут требовать, если моя семья
узнает, что я вернулся из Академии".

"Понятно, жаль." Руи вздохнул. "Тогда в другой раз". Заработав кивок от Кейна.

"Жаль, что мне тоже придется вернуться к своей семье, иначе я бы приняла предложение
вместо него". прокомментировала Фейри.

"Он не пригласил тебя". Кейн ворчал, вызвав между ними перебранку, что вызвало смех Руи.

"Миллиана, ты ведь тоже возвращаешься в свой город?" Руи повернулся к ней.

Она пассивно кивнула. "Это в четырех часах езды отсюда, так что я намерена отправиться
немедленно".

Они еще немного поболтали вчетвером, пока не пришло время расходиться возвращающимся.

"Увидимся, ребята, когда я вернусь". Руи попрощался со всеми, после чего отправился в путь
пешком. У него не было с собой денег, но это не было проблемой. Даже без техники, с
физическими тренировками, полученными на начальной стадии, путешествие уже не было
тем, что могло бы напрячь его выносливость.

В городе Хаджин было гораздо меньше хаоса, чем он помнил. Одна из причин этого
заключалась в том, что в последний раз он путешествовал по городу в начале нового учебного
года. То, что в его воспоминаниях было шумным, шумным и оживленным местом, стало гораздо
более спокойной обстановкой.

"Боже, как давно я не выходил за пределы Академии". восхищенно сказал Руи, вдыхая
атмосферу, пока шел домой. В Академии было много открытого пространства, но оно все равно
не могло заменить реальное общество.

Это было ностальгическое чувство, напомнившее Руи его университетские годы. Он и тогда
чувствовал себя так же, хотя и в большей степени, потому что университеты наук на Земле
были не такими большими, как Академии боевых искусств.

Чем дальше Руи удалялся от центра города, тем скуднее становилось население и
инфраструктура. Как только он вышел из районов на окраину города, атмосфера стала
безмятежно тихой. Исчезли рынки, торговые центры и предприятия. Вместо этого его
встретили фермерские угодья и небольшие участки леса с горсткой небольших поселений,
похожих на деревни. Зимы в Мантийском регионе были суровыми, тем более что этот регион
был одним из самых северных регионов Кандрианской империи, которая была страной,
расположенной глубоко в северном полушарии планеты, что делало ее довольно холодной.

В этой стране выращивались культуры, которые можно было выращивать только зимой, и
сейчас Руи шел мимо этих ферм и поселений.

Он приостановился, когда в поле его зрения попала знакомая тропинка, и улыбнулся,
почувствовав прилив ностальгии и возбуждения. Он прибавил шагу, пока в поле его зрения не
появился знакомый дом.



"С прошлого раза они сделали несколько ремонтов", - радостно отметил он. Приют Кварриеров
получал огромную пользу от своих взрослых воспитателей, каждый из которых вносил свой
вклад в доход приюта, позволявший ему существовать.

"Это, должно быть, любезность старшего брата Джулиана". Он понимающе улыбнулся.
Джулиан получил хорошо оплачиваемую работу в качестве ученого-подмастерья в отделе
исследований и разработок Кандрианского института наук. Зная его, он наверняка настаивал
на том, чтобы щедрая часть его дохода шла на содержание сиротского приюта.

Руи намеревался удивить свою семью, но еще до того, как он достиг ворот.

"Руи...?"

Он взглянул на балкон и сразу же узнал и голос, и внешность.

"РУИ, ТЫ ВЕРНУЛСЯ!" Она визжала от радости.

"Алиса!" Он захихикал, энергично помахав ей рукой. Она сбежала с балкона, с энтузиазмом
сбегая по лестнице, во весь голос оповещая весь приют о том, что Руи вернулся. Даже когда он
достиг ворот, входная дверь уже была открыта.

" Руи!" Она бросилась на него с такой силой и энергией, словно его ударили техникой уровня
ученика!

"Когда ты освоила Струящийся Канон?" пробормотал он, задыхаясь от ее медвежьих объятий.

"А?"

"Ничего. Забудь об этом. Как ты поживаешь, Элис? Я так по тебе скучал". Он серьезно ответил
на ее объятия.

"О, ты! У нас все просто замечательно. Заходи, все ждут тебя", - она отпустила его, с
энтузиазмом приглашая войти внутрь.

Он взглянул на дверь, и несколько маленьких голов просунулись сквозь нее, их глаза сверкали
невинным возбуждением.

"Старший брат Руи!"

"Ты вернулся!"

щебетали они, выбегая к нему с восторгом и волнением, собираясь вокруг него, чтобы обнять и
поднять.

Руи улыбался детям, стараясь вернуть как можно больше ласки, но с трудом возвращал
пятнадцать объятий своими собственными.

"Хорошо, хорошо!" Он засмеялся, когда они набросились на него. "Я всех вас подниму, так что
не волнуйтесь!"

"Руи." мягкий голос позвал его, мгновенно переключив его внимание на себя.

"Мама..." выдавил Руи, чувствуя себя сентиментальным. Она подошла к нему, взяла его лицо в
свои руки, взъерошила его волосы, а затем обняла его. "Ты стал намного выше".



"Да..." ответил он мягко.

"С возвращением домой, дитя мое. Мы так по тебе скучали". сказала она, сжимая его в своих
объятиях. Руи хотел ответить, но не верил, что сможет не зарыдать. Его горло запершило от
эмоций, когда он увидел свою мать спустя столько времени.

"Заходи, обед скоро будет готов". сказала она, потянув его за руку.

Все собрались в большой гостиной, обнимая его и прижимая к себе, отмечая его
стремительный рост и длинные волосы. Потребовалось целых двадцать минут, чтобы волнение
улеглось, наконец, позволив ему расслабиться с успокаивающей чашкой чая.

"Маааан, горячая чашка чая в разгар зимы - это то, что нужно". Он расслабился, когда напиток
согрел его.

"Поздравляю тебя с тем, что ты стал боевым учеником Руи". мягко поздравил Джулиан. "Ты
достиг первого шага к своей мечте".

"Спасибо, Джулиан, а как у тебя дела?"

"Лучше, чем я мог надеяться, мне есть о чем с тобой поговорить". ответил он, заинтригованно.

"О? Тогда давай послушаем".

Джулиан покачал головой. "Нет, нет. Я не первый мастер боевых искусств из приюта
Куарриер. Если у кого-то есть история, которую можно рассказать..." Он улыбнулся. "Это ты,
не так ли?".

Мгновенно все взгляды обратились к Руи, застыв на нем, как совы.

"Ладно, ладно." Руи усмехнулся. "Посмотрим... С чего мне начать?"
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